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‘ .pI.iolxel av’ait.‘une, ‘habitude dont il ne. se départait sous

g x\\\\\\\\\h o .vxh‘
&\ﬂh ““‘“\'

auctin préteste ; il e ‘savait jamais Tien, quitte, si son maitre
feontiuait-a I’mwrrovor A en dire sotivcnt plus que celui-ci en
jdemandait. - .
T comte sasait cela.
tranguillement : -
b — Aipsi, topt va bien daus le vnlhgc ?
o 'I‘ot‘t monsclgncur ‘Tous n’avons J'l’m'llS joui-d'une si
i hgtlo h‘anthté
f —lelﬂ. qui ‘me rait. : ’ .
" - AvantHier sulement des laquais et dus pagas ont'voula
teroher tioisé & cevir de la Religion 3'1a sortic da temple.

Tl ne s'émut done pas, ct reprit

Boxsous, JEANNE, LUI DIT-ELLE. (REOROES, EMDRASSE TA MERE POUR 30f, MOX MIGKOX,

CAPITAINE VATAN

— \"oyez~vou9 cela-! ct il n'ost rien, arrivé ?

— Ce n'est pas Ia peive d'en parler, wounscigueur, quelques ,
t3tes oassées, voild tout. Ces pages eont des démons. Iy en aun
qui a 6t6 tué raide d'un coup de pierre ; deux ou troxs autresont -
e assez malenient delopés, nais & part: cela; xricn |

— Hum ! c’est bien suffisant, il me semblo, Michel ? .

— Que voulez-vous, monseigneur. . fit-il avec un léger -mou-
vement d'épaules , cctte racaille semble prendre plaisird aktaquer
les nétres, tout le long de.la route de Parisici. . —

— Cen'est que trop vrai, Michel ; mais, espérons que cela
changera bicntét; que chacin, en France,sera libre enfin do
suivre 3 sa guise’les préceptes de.sa religion.

— Cest ce'qae nous & dit lo révérend Robert Graindorge,
monscigaeur, pas plus tard-qu'hier, Sa'révérence nous a fait un
discours daus lequel il nomme ces gens des Awmalécites ¢t des
sectateurs de Baal. Nous n'y comprenions pas grand'chose ;> mais
ce devait &tve tras-béau-; nous pleurions tous A chaudes lanncs
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~— Qui, fit lo comte cn riant, ga dovait Gtro beau, en offot,

Au chfitean, nous n'avons pas ou do visite ?

— Ma foi, non, monscigueur ; car on no peut donner o¢ nom
A Varrivée de co seigneur étranger,

— Quel sexgneur étranger ?

— Celui qm cst arrivé au chfiteau doux heures aprds le
départ de monseigneur.

— Quo me dites-vous dono, Michel ?

~ L vérits, monsoigneur. Ce gentihomme, un bich char-
mant cavalier, est méme restd plusicurs jours au chitean, puisun
do ses amis est vonu et ils sopt paxtis cosemblo; nous I'ayons
regrettd, il 6tait gai, aimable : il avait toujours la main ouverto,

~— Ah ! o'cst vrai, fit lo comte avec une émotion contenue
(pourrien au monde il n’aurait consenti  lajssér deviner ce qu'il
épronvmt qéme par ce sérvitour do confiance.) C'est vrail que
jé Buis ‘cublieux, nous P'attendions en effet !

— C'est 00 qne jai pensé tout de suite, monseigneur ; ms-
. dame la comtessele traitait nou-soulement comme une connais-
sance anoienne déjﬁ mais éncore aveo tous les égards qu'on doit
3 un ami.

— Je remeroierai Ia comtesse, Michel, dit Olivier pour qui
ces paroles furent un véritsble conp de poiguard.

— Quel malheur que Mme la comtesso soit absente ! Elle
aurait 6t6 si heureuse de vous recevoir, monsoxgueur.

~ Comment ?... Quioi'?.:. 1a doRitessé éat absente !

— Depris deux jours, oni, monseigneur,

— Et vous ditiex qu'il n’y avaitrien de nouveausn chéteat,
Michel ?

— Dnm I monseigneur.

arrivée de 00 gentxhomme, mon ami, qm m'attend pendmt plu-
sieurs jours ; départ sabit de is comtesso qui. Jamais ne et lo
pxed hors du chiteau, sice n'est pour aller au préche ; pardxen I

Michel,dl me.semble que 'énumération est assez bello ; & moins |

d'incendie ot d'attaque & main armée, je ne vois Pas ce qu’on pour-
rait y-ajouter do plus,

Ces paroles furent prononcées d’'une voix bréve, saccaddo,
aveo un accent do fausse gaietd, dont le valet fut si complétement
mterloqué, qu'il ne sut plus quelle contenanco tenir,

— Eun ce.moment on gratta doucement & la porte.

Michel sortit.

— Eh bien | lui demanda le comte lorsqu il rentra, qu'y a-
t-il encore ?

— Rien, monsexgneur. O'est 1a caménsto de. madcmoxselle
de Saint-Hyrem qui demande-de la part de sa maStresse si mon-

‘gieur le comte cansent & accorder quelques minutes d'entrétien

mademoiselle de. Saint-Hyrem.

— Ah | fit-i] avec une expression singuliére, mademoiselie
de Saint-Hyrem n’a pas quitté le chiteau, elle ? .

~— Nob, monseigneur. Quo répondraije-?

— La-camériste-cst 1 ?

— Oui, monseigneur, clle attend 1a réporse,

— Dites-lui que, dans quelqués minutes, jaurai Fhonneur
de me rendré aux ordres.de Mile do.Saint-Hyrem. .

Michel sortit pour 8'acquitter de:V'ordre qu'il.avait regu:

Le comte, demenra. peadant quelques instants Ja -main ap-
puyée. sux un meuble; pale, les.yeux .3 terre, en proie & une dou-
leur horrible; . .,

Qlivier,du Luc était jaloux, nous l’avons dit, jaloux sans
motifs, sans raison, sans but, instinctivement, mais il aurait 6té

-

désespéré que oette jalousio, dont il sentait dank son for intérieur
lo ridioute, £t dovinéo ou seulement soupgonuée,

Les maladroites révélations do Miohel le confondaient:; il
avait causé.aveo son valot de conﬁanco, aiosi qu'il éo-avait I'ba.
bxtude, pour tuer lo towps ot s'amuser de son humeur bizarre ;
mais il avait 1o coar trop haut placs, lo caractére trop nob]e

. pour interroger un valet, son bonhenr, son honneur mdme dus.

gopt-ils en ddpondre. Bien qu'il ft dévoré par lo hidoux serpeat
doln jalousié, qu'uts rago sourdre fit bouillir ‘ses arldres, il
n'surait consenti'd avoun prix 3 compléter les révélations qu'it

. avait surprises.. A la congtesso peulo il appartenait-de lui dire la

vérité sur les soupgons qu'il ‘avait cdngus. Avant tout, son hon-

_ neur devait rester sauf aux yeux du monde ; an ridicule d'tre

trompé, il ne consentirait jamais i ajouter oel\n d'un  scandale,
. Sila comtesso ¢tait coupable, oh bien ! il so sdparerait d’elle,

scns bruit, sans reproches amers
mords, .

Telles étaicnt les pensées qui travorsaient en foule le cer-
veau biQilant.du comte. ‘Soudain il 8o redresss. Un souriro-péle
s'esquisse sur ses ldvres.crispbes, -

“— Si'clle n'était pas coupable ? murmura-t,-ﬂ Si. tontas ces
a.ppuenoea gui. 1’mnsent6hmnt fauseea. 7-Jéanne m'aime, j'en
auis am"; Jamaw un mot, un zegard n'ont :tersi, méme’ légére
ment, notre: bonhenr intime; elle chérit son enfant; le mien; allons
je suis fou 1 Sar mon e je me forge des ohimdrea.: Junne est
sainte et pure ; jamais l’ombre d’une. mauvaise penaée 1's tra-
versé son wpn méme enfréve ;- O'est ma jalonsie mmdm qui

3 il l’qbandogqu;gip 3 scs re-

* me oréo.ainsi des: monstres des faits les glus sxmples, lea: ‘plus
" natarels. Allonsl ne songeons plus & toutes ses biliovesges, 11
" est temps d'allor voir ce que désite mddemoiselle de Sn.mt

* Hyrem,

Et il-ajouta au bout d’un mstant
— Ello est bien belle, mademoxselle de Samb-Hyrem, trop

‘belle peut-&tre

11 sourit, haussa légérement les 6panles, jeta un. rcgard de
cbté sur une glace de Venise, retroussa sa- fine moustache bru-
ne et quitta la chambre en faisant galllardement sounér scs épe-
rons sur les dalles.

Le comte du Luo craignsit un peu Mlle de Samb-Hyrem
il en avait presque peur.

Pourquu ?-le comte n'avait jamais osé 8 mterroger sériense-
ment 3 oc. sujet.

Sévirement 6levé par son pire, qui, Jnsqn ‘au jourde son
matiage, ne. 'avait pas un seul instant perdu de vue, le comte
Olivier était demeuré complétement étranger A l’exmumce dére-
glée des gentilshommes de-son fige.

Marié, 'amour. profond qu'il éprouvait pour sa femme lui
avait tenu lieu de tout. Heareux auprds d'elle, il n’avait pas
songé & chercher au dehors ce qu'il avait-auprds de lui.

Dong, il ignorait bien des choses. Il était presque seul de
son espdce.en ce¢ sidele oi Ia galautene, pour lui donner 1in nom
honnéte,avait fait des progres tels que le mariage n'était consxdé-
x6 par le plus grand nombre que comme un mal néceasmrc, un
noyen de rétablirune fortune perdue ou conipromise par des
excds de toutes sortes. 0

Bicen souvent ses.amis Jui avalent reproché cn rxant son ri-
gonsme et son puritanisme qui ‘faisaient tache au. mlhen de,leurs
joies et de leurs folies; - mais il wen. avait tebu-compte ;
pas plus qu'il ’avait compris les demi-mots que parfoxs ils Jui
avaicnt lancés sar la heauté’ radxeuse de Mlle de. Sambﬂyrcm,
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IR beauté qui, sjoutaibnt én souriitnt ces amis, formait un houreus
SR . contrasto aveo delld de 14 comtesse.
- Cepondant, malgré lui, ‘ot quoéi qu'iloh e, ce n'tait pas
A% “sans uo mddﬂnmbio trossailloment intérieur que'le ‘comte so
9K rondait il 'invitition dé MIio Diave do SaintHyrom,
| . ‘Lo comte " traverss d'un ‘pas préssd divets appartements :
‘T Mile de Saint-Hyrom ocoupait un vaslo appartement situé dans
B 1iile da- dbﬁtesu, px‘éowément obposée A cello o0 Olivier dii Luc
E _avait o sicn,
v Les quelques pxéoes, i yentavaxc cinq donndes op toute
o }iropmﬁ% A son amle, commumqumeuc avee son appartement par
E un long corridor noxr, percé dans l'dpmssour de 1a mumlle et
b aboutissant 4 1 alcﬁve .méme do ln ohambre & coucher de Ia jeune
fille,

Ces ohambrcs &menb meublées aveo lo gofit. le plus recher-
B b6 quo I'époque com[orﬁut

: Dis qué lo conite s présints, la camériste lo precéda e,
prés V'avoir annoncé elle I'introduisit’ dans un. déhmeux boudoir
 ctabaumé, parfumé Joé seateuts 1es plus snaves o réimait un
demi-jour dou: et.habilement’ ménagé ‘

Sur e pile do "coussibs, Dxano ‘de Samt-Hyrem était &
-demi-coushée dans le d¢shabillé 10 plus coquet, Je plus galant
-disobs 1g mot, le plus provocateut, L

Ss mzup droxte, blanohe,’ﬁne, un peu ‘longte, aux doxgtq
offilés ot adik png]es 1osés tombaut néglwemmen& de'la gnuche,
elle tenait“da livre entr'ouvert ‘et que, certamemeni elle ne
lisait pus.

Aunom du comte ello se redressa vnvement d’un geste
lle ordouna 9.!3. cuménsbq dp sortir, e;, Taissant ﬁltrer un regard
. humide diné douce ianguenr, sous sesTongs oils, do  vélours, elle
| tourba 3 demx Ta thte § vers son vxslteur avée un sourirc qi’] Tatssa
<cotrevoir la dOubIe tangée de perles caohécs detridre ses [dvres
1noarnadmes '

Ohvxer salua sxlencxeusement et attendit..

Il y etit une courte pause.

Tous deux s exammment Y la dérobée

) Maxs, dnns certames sxtuatlons, la femme, cet &tre si faible

i <t si craintif en apparencc, ¢st gent fois: plus forte et plus résolue

& e I'homme'le plus brave. ‘L j jeune fille ¢n aonna laj preuve en
cette clrconstance en entamant netbementl entretlen

—Jai, il ya qnefques minutes seulement monsieur Je
& comte, di telle do sa voix suave et mélodxeuse comme un chant
% d'biséan, appris votré retour 3 Mauvers. J'ai des remercie-
: ménts A vous adresser pour Ta gracieuseté avec laquelle, au lieu
g do m ntwn&re ‘chez vous, il vous a plu de me falre I‘honncur de

. vemr;usqn 101“ e .
E — Mademviselle, répoudit le comte en 8 mclmaut vous-étes
§ femmo; do plis, vous: Gtes T'amie la plias chire de:la ‘comtesse
du Luo, vous- avez dmgué dceépter Thospitalité dais-notre:
& demeure ; 0'6taitd moi seul é. mé- démnoer Vous:avez mani-
festé. lmtenuon de e voir;} 3!attcnds"rcspcctucusement gutil
2 vous plaise :de mapprendro quel mbtif- 1mpéneux vous & fait
EF ddsivet-cet entretien. i

) La jeune ﬁlle regarda lo comte ) la- dérobée et sou*nt‘ aveo'

finesse, - -, o

,. — Avant to(xt,,monsxeu: le comte, rcpntielle, faxtes—mox, Je:
B Vous:eh supplie;:I'honheur de prendre.un: fidge ;. et;:comme: Oli-.
= vier semblait./hésiter,:. il me gera Ampossible~de: patler siwqusl
R demdurer; amsuadeMnb,wyduMellerm FUrpSIPONTI GREINOUS)
S8 méohappiestss Reut:dtvaicetentrotien derart- -ibplusilosl quervout)
M nc le supposez,

gmrcnt

Elle étondit lc bras, approcha un siége des coussins sur
Iesquols ello 6tait demi couchée ct lo désigna au comte. Celui-oi
saluajet g'assit, bien qu 'aveo uno scordte répugnance qui n'écbnppa
pasa Ia malicicuso jéanc fillo et la fit do nouveau sourire 2 la
dérobée.

— Ld 1 ditelle, jo vous aime micux ainsi. Maintenant
causons, j'ai bien des choscs & vous dire.

— A moi, mademoisollc?

— Certes, monsicur le comte ; pourquoi, 8'il vous plait,
prendre cet air étoneé ? D’abord ct avant tout, mon devoir est
de vous rassurer,

— Me rassurer ?

— Je l'ai dit; Jeanne est partie dcpnns deux Jours.

—Je e gals; mndemolsclle.

— Ahl... mais ce que vous ignorez c'est qu’elle 8 6té
appelée par un exprds an ohevet de M. de Barbantane, son
grand-oncle que vous connaissez ?

<~ Certes, mais jo e le fmpposais pas st malade,

—- Ce quec c'est que de nous, dit-clle avee uno fine ironie ;
il parait que‘le digae seigneur a 6t6 décousa A la chasse, parun
sanglier ; vous savez qu'il adorait la chasse,” M. de Barbantane ?
Eb bdicn, il est en* ce mioment en'train de trépasser; il ést ma-
me probable qu'd cette heure il est-mort ou peu s’en‘faut. Tenez,
voioi la'lettre écrite.du ohfitesu de Viry; et clle présenta .au
comte Ie papier qu'il repoussa doucément.

‘Mais-dans ce mouvement si‘simple eil dpparence, par ha-
gard 6u aiitrement, qui saurait le dite ?'lés doux mains se rén-
contrérent ; ce fut comme un choo électrique ;' la'main da ¢om-
to resta dans celle de 1a j ]aune ﬁlle ;-ils'6changdrent. un lonj re-
gird et - se turent.

11 y cut-un silence, tout chargé de voluytés étranvcs
+ A quoi révaicnt-ils'?
Le comte fit un effort pour xehrersa main.
" La jeune fille la retint doﬂcement datis la sicone, et d'un
ton languissant :

— Pourquoi me fuir ? Avez-vous done devind que je “vous
aime, Olivier ? murmura-t-elle d’une voix que 'émotion semblait
briser.

Le cointe tressaillit.

— Oh! sxlence, s'éeria-t-il, silence, Diane ; au nom du excl
né patlez pas aiosi |

~— Pourquoi donc ! 'amour vrai, dévoud, esffll chose si
commune qu’'on le doiveainsi mépriser quand on'le trouve en
travers de sa vie ?

<~ Diane ! -

— Je t'aime | murmura-t-¢lle, je t'aime !

Et se penchant vers le comte, 1a ¢hevelure en désordre, les
yeux brillants, la poitrine haletinte, ses ldvres amoureiises se
tendirent vers lii comme pour quéter un long et vomptneux

" baiser.

Fastiné, hoi's de lui, le comte se pencha : leurs ldvres se joi

=~ Ah! g'écria-t-elle avec une expressmn intraduisible, en
lui‘faisant un collicr de Seabras, tu m'aimes, Olivier, tu est bien
&‘moi, cette fois'! :

‘Ce mot fut 16 réveil.

e comtc s6 réjeta’ vxvemdnt cn amérc, rcpoussa‘]b: jeute e

! qut'toimbd pate, i Hetni-phtach Sut los coussing, 8o leva, To'tslad
gravement, et d'une voix, que son agitation intéricure faisa™"
m‘aﬂm& 1it f.rezﬁ'b!ér' o Aaszanellp il aand b wichilZ
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— Adicu, mademoiselle de Saiut-Hyrem, dit-il, jo mo reuds
aupres de Mwmo la comtesse du Luo, ma femme |

Puis aprés un nouvenu salut il sortit sansso retourner,

Diane de Saint-Hyrem cut un momeot do rage follo ; cllo
fit un bond do panthdre pour s'élancer , mais soudain elle se lais-
8n retomber molicment sur les cvussing, ¢, fisant suc la porte par
laquelle était sorti lo comte, un regard chargsd de haiue ct do
hoate, tandis qu'un sourire d'uno ¢xpressivn étrange  plissait les
commissures de ses 1dvres péles

— Tu m'échappes cette fois, murmura-t-cllo d'uno voix
sourde. Va, cours rejorndre ta femme, niais sans coour [ Mais,
quoi que tu fasses, j'en jure Dieu, tu seras & moi, duissé-je, poury
réussir, passer sur lo cadavre do celle quo tu me préfores 1

A In tombée dola nuit, le comte du  Luo monta 4 cheval,
quitta le chitenu, suivi-d'un scul domestique, ctse  dirigea vers
le chiteau de Viry, propriété de M. do Barbauntane.

La scdne qui avait eu lieu cotre lui ct Diane de Saint-Hyrem
avait fait oublier sa jalousic & Olivier ; le baiser donuné par lui
dans un moment de voluptusux égarcment 3 la séduisante siréne
Jui pesait comme un remords. Il se sentait coupable sinon de
fait, du moins d'intention cnvors sa femme.

Cetto premidre faute qu'il avait commise par un entraine-
ment fatal, jetait uoe ombre sur son amour, jusque-Id si pur pour
Jeanne. Il voulaitla voir, Ia presser sur son cosur, purifier par
ses snintes caresses le double baiser, fcre, brilant, qu'il avait
donné etregu d'une autre femme ; effacer ainsila trace do la
faute 3 laguelle il avait failli succomber.,

Comme premiére punition, il s'imposa Ia tiche bien dure
pour lui cependant, de ne pas dire un mot a la cowtesse des faits
qui 'étaient passés au chfitenu pendant son absence ; ce qu'il y
cut de plus méritant, co fut qu'il tint strictementla parole qu'il
g'était donnde 3 lui-méme.

L’arrivée imprévue du comte du Luc au chitean de Bar-
bantane, causa une douce et joyeuse surprise & la comtesse. Elle
était loin d'espérer un si grand bonheur,

Olivier fut charmant ; il sentait qu'il avait beaucoup a se
faire pardonner.

La blessurc de M. de Barbantane était grave , cependant,
aprés la levée du premier appareil, le chirurgien, appels en tou-
te hire et qui passait pour un habile homme, avait répondu de
la guérison du vieux seigncur, A la vérité, le traitement serait
long, mais il n'y avait aucune crainte & conserver.

Le comte et ]a comtessc  demcurérent  quelques jours au-
prés du malade , pais, lor<ju’ils curent reconnu  que les provi-
sions du ehirurgien étaiont justes, s'étaient réalisées, que tout
danger avait disparu, il prirent congé de M. de Barbantane ct
retournérent de compagnie &4 Mauvers.

Pendant le trajut, le comte se résolut  avouer a sa femme
qucls motifs lui avaient fait quitter le chiteau,

Il lui raconta dans les plus grands détails comment son
nom, sa position dans le parti huguenut, & cause du réic impor-
tant que son pére avait joud parmi ceux dela Religion, exi-
geaicat impéricusemunt qu'il ne demenrét pas indifférent devaunt
les événements graves qui sc préparaient , en dernier lien, il lui
annonga qu'il avait été chuisi pour &tre un des députds de la
noblesse protestante qui devaicnt, an nom du parti, adresser de
respectucuses remontrances au roi Louis XIII et la reine-
mire.

Madame du Luc p8lit plusieurs fois pendant le long récit

do gon mari, un presseatiment doalouroux lui serrait le cwar |,
mais ello avait 'Amo trop grande pour dissunder Olivier de fair.
oo qu'il considérait commeo un devoir.

— Lcs roses do notre bonheur sont, effouillées jusqu'd I.
dernidre, murmurn_-t-cllo d’une voix doucoe ct pl:unuvo on dtoufl
fant wo soupir . waintennnt, il me fouden snus cosse tremblu
sur vous, mon cher scigneur |

— J'espdre, dit lo comte, qui n'en croyait pas un mot, qu.
tout cela finira micux que nous ne lo supposons ; le roi com
prondra la justice do nos romontrances ; il verra lo gouffre [dans
lequel d'ineptes favoris voulent plonger notro malheureux pays ,
ilfora droit & nos réclamations.

— Noo, Olivier, répondit la comtesso cn hochant tristc
ment la tete, ne vous leurrez pas d'un espoir impossible & réali-
ser ; il n'en sera pas aiusi ; cela finira par une guerre d'autant
plus terrible qu'elle sera faite entro frares,

— Uno guerra ! oh | vous vous abusez, Jeanne,

~— Non, Olivier ; je ne m'abuse pas ; je ne voic malheureu
sement que trop olair ; bientdt vous reconnaitrez...

— Qui vous fait supposer cela 7'

— Ecoutez, Olivier, M. lo comto do Fargis, mon pire, était
un homme de grand sens, w'est-co pas ?

— Certes ! Jeanne, et qui plus est, d’'une vaste mtelllgonce

~— Eh bicn ! saves-vous ce qu'il avait coutumo de dire ?
Ces mots ont été si souvent répétés devant moi, qu 'ils sont de-
meurés gravés dans ma mémoire, M., de Fargis disait ceci ; écou-
tez-moi bien Olivier ?

— Jc suis tout oreilles, ma chére Jeanne,

— La France, par sa position topographique, par son ohm-\t
par les moours et lo caractére do ses habitants, est un pays essen-
tiellement catholique ; clle veut surtout le gouvernemeat d’un
seul, comme toutes les agglomérations d’hommes de raco gallo-
romaine. Les protestants sapent par la base, 3ans s'en douter cux-
mOmes, les principes monarchiques ; discutent les faits ; égali-
sent les droits, les devoirs; allument des lumidres qui, s'ils n’y
prennent garde, deviendront des torches dévorantes par lesquel-
les ils seront cux-m8mes consumés; cn ua mot, pour eux la
« chose publique » et Jo gouvernement de. plusieurs, et non celai,
d’un seul : I'appel & tous les talents, & toutes les intelligences ; ils
convient la foule & partigiper 3 I'oouvre générale, quitls poursui-
vent sans relache, et ouvrent ainsi des débouchés terribles A tou-
tes les aspirations, A toutes les convoitises, & toutes les ambitions.

Quelle que soit la force des protestants en France il
succomberont parce que le pays tient & ses vieilles croyauces et
sacrificra tout pour les maintenir. Le protestantisme, c’est 1a
révolte de ce que ses partisans supposent ézro le droit, contre le
fait reconnu légitime.

Les hommes meurent, les dynasties s'éteiguent ; le fait restc
debout et triomphant. Catherine de Médiois I'avait biea compris,
lorsqu'elle imagina la sinistre tragédie de la Saint-Barthélemy
qui-ne réussit qu'a moitié; Henri IV, co héros, ce roi de génic.
le comprit si bien lui aussi, que, 8'il n'avait consenti & so faire
catholique, malgré ses succds et l'amour du peuple, jamnis
n'aurait ét¢ roi de Frence,

Le protestantisme est possible en Suisse qui est un pays d.
montagnes, dans la froide et éguiste Aogleterre, dansla brumeuse
Allcmague, ‘mais  en France nous avons le ccear trop chaud,
T'esprit trop: futile, 1'ime trop génércuso, Vintelligence trop
curicusement:vasto, pour que jamais lo protestantisma. réussis 3:
étre autre chose que lo-sehisme, sans importance, d'uoe' minv
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rité infime de la nation.  Voild ce que disait mon pére, Olivicr,
o compagnon du roi Henri I\ qul avait versé sou sang sur
vingt champs do bataille qui, mﬁn par V'expéricnee, jugeait do
haut, sans partialits, comme sans fuiblesse, les hommes ct les
cboses. Réfldehissez d ces paro'es, mon cher cwour,

Un sourire tristo erra un instant sur les ldvres du comte,
il baisea Ia tdto et ne rdpondlt pas,

Le voyage continua pendnut prds d'unc heure sans que les
deux 6poux dchangeassent un scul mat,

Tous deux réfléchissaicnt profondément

Eoufin, lorsqu’ 1ls ne f?rcnt ;)111,9 qu'y une portée de mous
quet de Mduyers, lo combe 80 penchn yers £a fcmmo, et, comme
#'il cit continué la convérsation interrompue depuis silongtemps :

— Cependant, ria ohdre Jeanne, ditil avee mélancolie,
I'honncur m'ordonne de combattre dans les rangs do ceux dont
je partage les croynnces, et cela quox qu'il puisse advenir,

— Loin de mox, uon cher “seignear, répondit-elle aves un
doux et friste sourire, 16 désir de vous écarter do ce quo vous
pensez 8tro votto devoir ; vous 8tes gentilhomme de nom et
d'armes; vous ne devez ‘dcouter quela voix impéricuse de votre
conscience; un do vos'anc8ires qui tomba vaillamment 3 Poiticrs
aux cftés du roi Jean, avait pour devise : ¢« Bouto. cnavant !
Tout j pourThonneur I » votre route es; toute tracde. .-

~—'Jé vous rometcic de me parler ainsi, ma chére Jeanne ;
javoue que JO redoutais récllement ‘de vous révéler les devoirs
nouveaux’ quxamo s6nt imposés- par ‘la confiance de mes coréli-
gionnairés, )

— Pourquoi dono cela; 8'il vous plait, mon cher seigneur ?

< D'abord, parce que la voic dens laquelle JO ni'engage
pcut me conduxro & des résultats terribles que je n'ose prévoir,
mais qui me font trembler pour notre bouhear.

— Mon-cher Olivier, notre sort et notre bonheur sont entre
les mains de Dieu ; rien n’arrive saus son ordre; un insccte ne
disparait pas de la surface duglobe sansqu'il I'ait déeidé. Ainsi,
rous ne sommes dans ses mains puissantes que des instruments
passifs, doat il se sert selon ses plans grandioses pour concourir
3 I'accomplissement.d'une ccuvre dont nos yeux sont trop faibles,
notre intelligence trop étroito pour entrevoir méme la plus
simple parcelle,

Le comte arrédta son cheval, pendant deux ou trois mivutes,
il considéra sa fomme avec une expression singulidre.

— Qu’avez-vous done, mon ami? lui demande-t-clle toute
rougissante. "

— Je n'ai rien, Jeanne, répondit-il doucement, rics, sinon
que je vous admire. Vous Gtes, cn vérité, une femme étrange !
Chaque jour, j'apprends & vous connaftre dnvnntage votre ime

renferme des trésors d'intelligence que je n'avais jamais. soup-
gonnés, moi, pour qui, cependant, vous n’avez rien de caché, O
dono trouvez-vous tout ce que vous dites ? .

— Dans mon cwur, mon ami: ¢'est lui qui m'coseigne, c'est
par lui que je me,dirige.

—Vous avee raison, Jeaune, lo coour est -toujours le meil-
lour gunide pour une femme telle que vous 1'dtes.

— Je ne mo laisserai pas Gnorgueillic par vos compliments,
won cher seigneur-; quel était votre second mo tif pour craindro
de me révéler vos projets ?

—Je ne vous cacherai pas ,lus celuild que jo ne vous
ai caché {'dutro ; senlement, il est d'unc. nature cxcessivement
délicate, joréclame d’avanoe. toute votre indulgence,

— Elle vous est acquise, mon cher Olivier, parlez sans
crainte, répondit-clle avec un gai sourire.

— Eh bien! je pensais quc, quoique protestante cumine s,
vous ne verricz qu'aveo déplaisir mon inteutivn de senvis les inté
t6ts de ln religion,

— Al ! je couprends, garce que jo suis,
catholique convertio ?

— C’est cela mdne | je suis heurcux que vous wayes it
I'ennui d'une si difficile explication,

— Vous vous trompicz, mon Jher'Olivict , nvus autres,
mes, lorsque nous nous dounons A celui qui nous aiwe, nous nuus.
dounons tout cutidres ; les femmes ne vivent que par le cwur,
cd'est & dire par 'smour. Nous sommes toutes un peu paicnnes,
fit-clle no souriant ; notre religion, notre foi, notre cspérance,
tous ces grands mots se résuwment pour uous par ceei . aimer ot
8tre aimée, lu religion de colui que nous aimons devient aussi-
tGt la nbtre , comme nous poussons tout d l'extrdme, le bien cou-
me Jo mal trop souvent, nous devenons instantanément ou de dé-
votes catholiques, ou de ferventes pratestantes, solon que celui qui
possdde notre amour est I'un ou l'autre. Ne craignez done pas
que jo vous arrlte, Olivier, njouta-t-elle avec une certaine ani-
mation dans la voix ; bien loin de I3, st ¢’6tait néeessaire, je vous
exciterais, au contraire, & persévérer ; vous voyez que je suis
franche. Que la volonté de Dicu soit faite ! mon ami, je saurat
mee résiguer, Cette absence sera lougue, sans doute ?

— Je ne le suppose pas, & moins ecpendant, ce qui peut fort
bien arriver, queles chefs du parti prenuent la résolution de
tenter de nouveau le gort des armes,

— Cela est inévitable, mon ami ; le parti protestant est trop
puissant ; il cause A 'entourage du roi, ear Louis XIII est trop
jeuno encore pour gouverner par lui-méme, il cause, disje, des
inquiétudes trop eérieuses & I'entourage du roi, pour que ceux qui
gouvernent en son nom notre malheurcux pays n'essayent pasde
Pabattre par tous les moyens,

— Qui, Jeanne, et vous me rendez bien heureux par cette
franchise qui me donno toute ma liberté d'action et me fuit ainsi
capable de rendre, autant que moa courage ct mon intelligence
me le permettront, d'utiles services 3 mon parti.

— Comptez-vous demeurer longtemps au chtficau prés de
moi, mon cher Olivier.

— Malheurcusement non, les événements se pressent avee
une rapidité qui présage une catastrophe prochaine ; je serai obli
g6 de vous quitter dans un ou deux jours au plus'tard. Ce n'est
que trap vrai, wa chire Jeanne, mais rassurez-vous; aucas oi
il y aurait une levée de boucliers, mon premier soin serait d’accou-
rir prés de vous, afin de vous mettre 3 'abri de toute vexation.
Grico & Dxeu, nous poussédons assez de chfiteaux et, au besoin,
assez d"amis pour qu'il me soit facile de vous trouver un asile s,

— Sj je n'avais un fils auquel je dois tous mes soibs, mon

cher Qiivier, sachez bien que je ue consentirais pas & m'¢loigner
de vous, que ricn ne saurait me contraindre d éviter de prendre

ma part de vus dangers. Mais.ici I'épouse duit céder. Jo-pas A lu
mére; j'ai fait deux parts de mon cosur, vous avez-la plusgran-
de, votre fils & la seconde...

— Allons, Jeanse, s'éeria-t-il gaicment, tout ita bicn , vous
Gtes, sur mon honoeur ! wae véritable héroine,

— XNon, mon ami, reprit-clle doucement, je suis-une femme
qui aime, voild tout. Conservez toujours cn moi la foi et la con-
fiance que j'ai en vous, et, quui qu'il arrive, jamais le malheur
ne pourra.nous attindre,

— Oh ! jo le dé¢fic de jamais s'approcher de  nous, s'éeria-t-
il avec entraincment,

— Quisait ? murmurat-clle avee un sourire mél:mcolu,_u(..

u'est o pag, atie
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I co moment, ils attoignirent 'avancé du chéiteau,

On les avait aperqus de loin,

Lo pont-lévis était baissé ; plusicurs persouncs attendaicnt
leur arrivée,

Parmni ces personues, la plus rapprochée méwe, lo comte
distingua Diane de Saint-IIyrem , il se sentit rougic mtérwure-
mont.

Ta comtesse avait aussi apergu gon amie.

Ile frappa joyeusement des mains,

(A OONTINUER.)
{Commencé le ler Janvier 1881 — No. 54.)

AVIS IMPORTANT.
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LA DAME DE PIQUE

ov
LE NIHILISME EN RUSSIE,

CHAPITRE V.
LE PROCES DE VERA — (Suite, )

—Et cette condition ils la remplissent singulidrement, rii)osta
vivenent limpétucux vieillard. Iln'y a pas quinze jours, 2 Moscou,
vos gendarmes, vos sergents de ville et vos gardicus de rues n’ont-
ils pas eu @ lutter contre une bande de ces lous cnragés, qui ont
Dblessé plusieurs de vos braves soldats ?

— Clest vrai, général ; mais ce que vous oublicz, ¢'est que
les coupables ont ¢té punis, et, toutes les fois qu'ils recommence-
ront, je puis vous assurer qu'ils le seront et sévérement.

— Quand ilsseront découverts.

— La haute police ¢t la gendarmeric les découvriront, l'or-
dre donné par Su Majesté est formel : riposter avee fermeté, n'at-
iaquer jamais.

— J'ai entendu déja cette phrase bien souveut, et, certes,
<e n’est pas moi qui accuserai le trar de manquer e sagesse,aais
Sa Majesté ne peut juger que sur les rapports qui lui sout faits,

¢t je le craius bien, ces rapports sont souvent attéoués par des
traitres.

~— Qae votre Excellence me pardonne de I'iterrompre, fit le.

celonel des gendarmes Artamof, que ce oz avait fait.se redresser.
commes'il'eQt regu un coup de fouet, je ne sais oe qui 8¢ ~passe
ailleurs, mais dans la gendarmeric il n’y a que de braves ct fidéles
soldats.

— Braves et fideles, j'en suis certain, mon cher Artamof,
mais peut-Gtre trop attachés 3 leur souverain pour deviner la
acélératesse des Nihilistes,

— Dites folie, reprit.le chef des gendarmes:

— Je dis scélératesse sculement, parce qué je ne-trouve pas
un mot plas énergique, s'extlama le vétéran ; dans les documents
que voici, je les ai lus aveo horreur, lisez-les, vous aussi; vous trou-
verez les lignes abominfibles: parlesquels 16 Soi-disint ‘¢othité cos-

mopoétique do Moscou déclare un fait sublime, la tontative d'ns.
saissnat commise par Karakorof sur la personno de Sa Majesté au
Champ-de-Mars.

— (C'était un fou qui v'avait pas de complices.

— C'est possible, mais il qura des imitatours, il cn a mdme
ou d4jd, faut-il que jo vous rappolls un drame sangisnt dont j'a
6t6 témoin ct dont la viotime fut un hommo haut placé ?

“ O'était lo 17 a0t dernier, jo rovenais dola ohnpche du

Gastindvor aveo lo géndral Mézentsof,aide do camp général 09 chef
do la troisidme seot\on do ia ohanco“ono particulidro do Y'ompe-
rour, ncus venions d’nmvcr 314 ruo des Italicns, & 'endroit o
elle coupe la placo Mlohe], jo causais aveo 12 colonel Makorof, deux
jeuncs fous, mis avec élégance, nous croisdrent,. ,

« A co moment le général poussa un gmml ori ot tomba da
renverse, jo lo regus sanglant dans mes bras, la poitrine ouverte
par un coup do poignard, demeur§ dans I plaic.

« Pendant quoe je le soutenais, Mnkorof g'6langait sur son as-
sassin, un coup de revolver, tiré par lo complice do ce  dernicr,
fit 1acher prise au colonel, tandis que profitant de notre stupeur,
les deux scélérats s'élangant daus ua drocki qui stationnait en.cet
cndroit, dxspamussaxent dans la.foule, sans que, personne _essayat
do les arréter ! Vous faut-il un sccond exemplo, jo yous citerai
encore celui du général Trﬁpof dont vous tenez place. Celui-oi
¢'cst uno de ces mégdres... Véra Sassouliteh, une 6nergum6no,
cllo est arrdtéo et va passer en jugement reprit lo .général, L'ox-
cmple que vous réclamez sera fait par “un jury, dovant leq\xgl
olle doit eomparaitre dans quelques jours,

—L’excmple-pourrait étre un seandale, dit. Pankmtmf en
laissant tomber ses bras aves découragement, .

— Quoi, une condamnation serait un soandalg ?

— Une condamnation, non, mais un acquittement, oui.

~— Ce sorait en cffct, un peu fort, gronda Artamof,

~— Mais peu probable, ajonta le général des gendarmes en
gouriant,

— Avece I'audace des Nihilistes il ne faut répondre’de rien,
fit invalide, la magistrature n'est riecn moins que sfire ; plu-
sicurs juges pris parmi les médiateurs ou deus Ia petite noblesse
font une opposion seordte au pgouvernement, quant aux jurés,
j'ai de graves raisors pour m’en défier.

Le général Drentheln ne souriait plus. —Cela ne doit pas,
no peut pas étre, dit-il'd'un air ferme ; un échec sur ce terrain
serait pour le gouvernement une défmm dont les conséquences
pourraient dtre funestes. Le devoir do la police, comme celui de
la gendarmerie, est d’employer tous les moyens pour éviter un
adquittément.

— En fait dc moyens, je n’en connais qu'ua, reprit triste-
ment Pankratief. ’

— Lequel ? ; -

— L'or, beaucoup d'or, le- tmwmenbdes ~impériales-est le
seul bruit qui pénétre jusqu'd ces consciences: vénales,

— Il y a aussi celui des rabres trainant sur les pavés du
prétoire, ajouts -Artamof.

—-Li%or des Nihilistes vaut malhenreusement le notre; eth
crainte du poignard est plus efficace que celle du sabre, dit'entre

ses dents P'ex-tuteur de Feedora ; or, jo sais déjd qu'ils voulont
cmployer I'un et I'autre..

— Tls n'oseraient pas !-8'éeria-le colonel de gendurmenc

— Xls oseront | an-contraire ; en voulez-vous:la preuve ?

— Mantrez, fitt Drentheln, . . - c e

Paokratief prit un-portefeuille Gans st p"»che‘ tetien dira o
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fragment informe do papier, sir lequel 6tait dorit au arayon ¢

« Uno séanco do Nibilistes a cu licu aujourd'hui, midi 1;2,
chez Vassilicf, pondant }a parade ; In réunion était nombrouse,
il o 616 déeidé d'acheter od d’intimider les jurds dans le procds
R V.S, demain et jours suivants ; affiches menagantes seront pla-
¥ cardées par touts la ville, »
; —- Cetto dénonciation n'est passignéo, romarqua lo général,
c'est peut-ttro une mystification,
X ‘Sans répondre, Pinvalide posa lo doigt sur Vangle du papier,
AR on y voyait trois pomts dlsposés en trinngle régulier.
< — Vous connaiszes co signe, demanda Drentheln.
A — C'est colui d’un de nos:plus fins espions, répondit Pan-
@ kratief, mais d'un espion que.jo soupgonno do nous vendro aprés
nous avoir avertis.
3 — Dans tous les cas, nous sommes prévenus. Colonel,
W disposcr do tous vos gendarmes, il no faui pas qu'un soul placard
Xy, soit affiché. .
o — Vos ordres soront exéeutés, Exccllence, j'en réponds sur
"y mon-honneur;
g La guerro ainsi déclarée ne pouvait pas tarder d dolater,
] Dis lo lendemain, les conspirateurs les plus intelligents
; purent s'apercevoir que la police et la gendarmerie .commen-
gaient & s'occuper d'eux,

B o'en réjonit: Notre foroe. et notre-habilets-va enfin -s'afirmer,
MIRE ditcllc & Feedora, ot lo publio va voir que tous les gendarmes
B blous de Drenthlen, les quartelniki, les gardavoi, les.boutohniki
gk ct les espions do'la 3me seotion, ne sont que des; niais fue.nous
EBR 2llons mettre sur les dents, sans qu’ily puissent-xien ompscher,
-Co.n’est pas .0 Franop. seulement gue Io ridioule tue,, Cenx
t dont tout un peuplo rit, sont, dang quelques pays que oe. soit,
bien-malades. -
Ce premier jour la police en fut pour ses frais. Ses embus-
% cades, ses patrouilles n’aboutirent qu'd'beaucoup de fatigue et &
g8 1'importanto arrestation de trois ou quatre ivrognes,
) Lo journée de la comtesso ot do.sa compagune fut micux:
8 rempli¢. Faedora gue personne, surtout son.fateur, .ne.sougeait A
¥ soupgouner, ajouta sur son cainet les noms de vingt souscripteurs
: importants.: 16 sénateur Licbof ; Grégorief, marchand de- ler
{ guilde, fournisseur-dela cave de Sa Majesté, nihiliste convainou;
: l’éléganw libre-penscuse la.princesse W'chernikof, femme -d'un
£ aido-de-camp-du:tzarévitoh. ; l'archimandrite Pholosopof deux:
¥ professeurs de l’Univ‘érsitA';*la helle Milaia Malikof, précicux es-
pion.d la cour, olt-elle-avait ses entrées ; lo libraire Lazaref ; le
médiatéar Papof ;. le:docteur Crucheman, un. des fambeaux:de
E 1'académic de médecine, e t plusicurs autres, dont les souscriptions
dépassdrent de.beaucoup les espérances qu'avait pu concevoir la
§ cracicuse quéteuse & domioile,

Nadiége ne fut. pas moins heureuse. dans. sa- toyrnée. Pour
clle, Fadora n'était qu’ um, cmssmre de la révolutlon, ¢e qu'on
; appclle vulgairoment une vache'd “lait ; tout en lui persuadant
¥ qu'clle était Ia cheville ouv: 1ére du parti, Ia Slbénenne avait sola
g de lui Ia\sser ignorer tout ce.qui touchait 3 l’orgamsatxon essen-
: txc]lc d'une consplratmu, dont ayee qnelques révolutlonnmres ac-

; A sos yeux la,comtesse Kamdukof passalt pourrune exnltée
3 e forgeant un idéal de réformes--impossibles & atteindre et trop
§ fonciérement bonne pour diriger une=bataille sans- pitié et sans
p merci contre,la saciété. Ce qu'il lf" fullalt & 6lle; étaitTs ven-
¥ geance, Jes meurtrcs, Tes assassinats, les mccndles, Ia, ryine d’une

Quelques-uns en furent peul-tire effrayés, madis. Nadiége.

nation qu’clle détestait de toute la puissance de sa haine, et pour
complices des hommes profondément pervertis, des conspirateurs
endureis, no reculant devant aucun crimne, incapables de crainto
ou de pitié, de vrais nihilistes, des démolisscurs acharnds 3 la ruine
ctd la destruoction de toute autorit civile, politique et religicuse.

Do.acs hommes, il s'en trouve partout pour lo malhour des
nations ; une sorto do franc-magonneric]infernale les unit pour I'acu-
vre fatale, sans so connait: » ils se oherchent et so dovinent,

Lo publio qui les rencun!sc dans la rue, qui les voit daor le.
galons, dans les palais et jusque dans les églises, se laisse trorper
A leur-masque ; 3 ses yeux ce sont des hommes honorables, reli-
gicux, amis do l'ordre, dévouds & la religion et & la monarchie,
Phypoorisie sort de manteau & leur scélératesse,

Pendant quo tout le monde dormait dans le somptueux hotel
da quai do Ia Douane, la Sibéricune veillait ; la penséo des tra-
mes & outdir, pour dépister la police,ne chassait pas seulo lo som-
meil do ses yeux allumés par la fidvre, Uno idée tourmentait son,
cerveau : ol avait-elle vu V'orateur de la réunion du jour préeé.
deat, certainemont cg n'était pasla premidre fois qu'elle lo rencon-
trait, Tout-d-coup ello se frapps le front ; cet hommo n'était, ne
pouvait &trc que  Vassilli Tarakanof, qu'elle n'avait apergu
qu'une foisd Atrada, village appartenant & Fodora.

Elle sauta 3 bas de soun lit, alluma uve bougie, jeta sur ses
6paules une pelisse, ses pieds nus s'enfoncérent sans bruit dans
1’épais tapis qui ouatait I'apparicment, elle ouvrit avee précau-
cion la porte communiquant avec le cabinet de travail, déplaga un
tableau et fit jour le ressort caché dans la boiserie qui, en s'éear-
tant, découvrit Varmoire mystérieuse dunslaquelle Foedora enfer-
mait les papiers compromettants,

Dans-cette cachetto se trouvaient trois registres, dont ua,
rédigé en forme de dictionnaire, contenait les noms des conspira-
teurs de Saint-Pétertersbourg, olassés par ordre alphabdtique,

Nadiége le prit, lo posa sur le bureau et chercha d'abord &
In lettre T, ~

Bicn que Je cahier T no contint quo les noms commengant.
par cette lettre, comme ils étaient rangés par ordre de date d'af-
filiation et non par-ordre alphabétique, il lui faliug quelque temps
pour trouver celui qu ‘elle cherchait, Enfin elle le découvrit 3la
6¢ colonne, éerivit sur un caract dont elle ne se séparait jamais,
« T, Gabricl Grégoréviteh, juge, rpe Torgopnaia, maison Lefort n,
prit que]_qugs autres notes et regagna son lit,

Cinq minutes aprés soa plan était fait, elle s'endormait avee
le méme calme que Napoléon Ia veille de la bataille d’ Austerlitz.

Le jour commengait & paraitre quand, cn s'éveillant, clle
entendit sonner dix heures ; elle se leva aussitdt, s'habills seule
¢t rapidement, suivans son habitude, passa daus Ia chambre od,
avant de se livrer aux mains de ses femmes, la comtesse prenait
chaque matin son premier déjeuncr, et lui annonga qu'ellg allait
sortir pour s'occuper d’organiser la manifestation, sans savoir &
quelle heure elle rentreruit.

. Feedora avait elle:méme quelques courses A faire pour com-
pléter la liste de ses souscripteurs, aussi ne fit-elle aucune objec-
tion,

A onze heures, libre de ses actions, In Sibéricone sortit &

+ pied, héla sur le.quai un simple isvosehik qui, 4 demi gelé, station-

nait pris de 13, et qui se hitant d’st.er 3 son maigre cheval la mu-

* sette, raidie par sa respiration, dans laquelle.1l achevait, de man-

ger une poignée de paille hachée, accourut aussitdt, . , _ _
Sans méme avoir I'air de remarquer lo délabrement du tras-
neau dlSjOlnt, ou-les hmllons de sen conducteur, la. Russe s'assit
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~ar o cuussin dar cumme une galictte, ramena sur ses genoux le
Jrap usé remplagant la fourrure, ¢t jeta au cocher 'adresse de
Tarakanof.

TLicjuge habitait dans une maison de chétivejapparence, sans
cuncierge, commane & plusicuralocataires ¢t dunt ln porte, &'ou
vrant do Pestenicur, dunnait accds & un corridor 6troit, blanchid
La chauz, abuatissant & un cscalicr de briques, délabré, suintant
+ humiduté ot exhalant une odeur moitid choux et muitié viguuns.

Mais Nadiége était aussi habituée a la pauvreté des isbas,
ou maisons de bois des moujiks, qu'au luxe des hétels les plus
svmptaeux , clle frappa a Ja premicre porte, entra dans une pidee
<arree occupée par des repasscuses, et &'informa si ¢'était bien
dans cette maison que demeurait sa haute noblesse Gabriel Gré-
arorérich Tarakanof.

Uue vicille femme, souvent futiguée par des questions ana-
Yozuos faites par les plaideurs, répondit brusquement quo le juge
accupait unc chambre & un des étages supéricurs, que sans dou-
¢ son now se trouvait sur la porte, ct que, danstous les, clle
1 ¢tait point au service du public pour donner des informations.

Nadiége n'en demandait pas davantag?, ct, sortant aussitdt,
clle s'engagen dans V'esealier visqueux :\uquel une corde humide
servait de rampe.

Piusicurs portes s'ouvraient sur le corridor du premier éta-
-3¢, maig les nems éerita A Pencere, imprimés’on simplament tracés
4 la eraie sur chacune d'clles, ne corresponduient pasa eclui
4u'clle cherchait ; la nihiliste continua son ascension jusqu'd un
second étage, ol clle frappa A une porte sur laquelle, avee qua-
tre clous, était fisée la carte de la haute noblesse.

Certainement il 8’y trouvait' quelqu’un, car un bruit de chai-
ses se fit entendre, suivi d'un chuchottement ; cependant quel-
«jues minutes s'éeoulérent avant qu’une main ayant fait glisser un
petit judas, une voix bourrue demanda A travers la grille qui on
<tait et ce qu'on voulait.

— C'est pour un jugement, répondit la Sibévienne, en
faisant tinter dans ses mains quelques pidees d'argent.

~- Qui demandez-vous ? fit Ia voix en se radoucissant.

— Sa haute noblesse Gabriel Grégorérich.

—— (C’est bien, je vais voir s'il est rentré, attendez.

T.'attente ne fut pas lonzue. Aprés quelques instants, la
yorte s'ouvrit, et une vi- ille femmz A I'e’l  soupgonacux I'intro-
duisit dans ce qu'clle appelait le salon, pidee 6troite, drlabrée,
w’ayant de jour que sur une cour intéricure, ¢t pour amecuble-
wment que quelques banquettes racouvertes d’un drap frippé ?
voprisé en maints endroits par une main inhabile.

— C'cst pour un procés ? répéta la vicille en regardant la
nihiliste en dessous ; sa haute noblesse  est trés occupée, cepen-
dant si vous &tes trésprassée... ajouta-t-elle avec un clignement
I’yaux-significatif.

T.a Sibéricnne laissa tomber dans ses mains ridé+s ua rou-
ble d’argent.

T2 dutgne ne s'att wlait probiblement pas & une telle  prodi-
galité, car olle ne put dissimuler uo tressaillement d'aise en di
saut : Je vais voir.

~— Tous les mémes, murmura Nadiége, tous, depuislemen-
diant jusqu'augéunéral brodé d'or ; tant micux, plus un empire
est pourri, plus il est facile 4 faire tomber, et il faut quela
Russie tombe, il faut...

— Eatrez ! fitla vieille.

Dans un cabinet trés-sombre, sa haute noblesse  était assise
d.rridre un bureau élevé, couvert de dossiers formant remport

ct disposé do tulle sorte qu'il était difiicile, pour no pas diro im
Jossible, de distinguer les traits du  jugo, done, pas surcroit d.
préoautions, les yeuxso dissimulaicnt sous d’épaisses coasoerves
bleucs,

Le seul faisceau de lumidro qui pénétrit dans la pidee, ac
projetait en revanche de telle manidro sur la partic ocoupdéo par
le siége desting aux clients, qu'en aveuglant ceux oi il delairait
vivement lour physivnomic, ot dunnait an magistrat  blotti dans
son angle, comme une araignée au fond do sa toile, Ia faoults dr
bien voir sans 8tro vu,

Du reste I'nmeubloment du eabinet avait toute la sévdre
simplicité qui convient A un juge intdgre - un bureaw, des rayons
chargés de papiers étiquetds ou do livres do droit, et sur lesmurs
une carte de la Russic faisant face d un  portrait & l'huile de
I’Empereur, dans son cadre noir.

Sans se lever et par un simplo mouvement do bras, le fono-
tionnaire it signe & Nadiége de s'asscoir cn faco de lui; puis,
quand la*porte fut refermée, il toussa avee cetto intonation
particulidre qui chez certaius hommes d’affaires parait signifier
commengons et allons vite, j'ai autre close d faire qa’d 'vous
écouter,

La Sibéricnne ne ve pressait -copendant pas,’ clle voulait
d'abord savoir & qui clle avait affaire, et ‘datdait ‘sur I'hdamo
caché dauns l'ombré son regard pénétrant. i

T:i 'se défiait et tonjours Bnlcncleux-se f‘ulsmt petit derridre
son grand bureau. S :

Deux minutes au moius s écoulérent

— Eufio qu'est-ce ? fit-il avec une cortaine irritation.

~— Une affuiré que vous conuaissez déjd, reprit Nadidga en
so levant pour se rapprochér du meuble, par trop disoret; un
procds dans lequel vous serez, jo crois, appelé & juger. -

— Lequel ? fit-il eo se courbant, comme pour exémmer un
dassier.

Mais clie savait A qui elle parlait.

— Lz proeds dont vous-méme nous avez parlc, 4 Vassili-
Ostrof, celui de Véra Sassoulitch.

— Vraiment! Je ne sais ce que vous voulez dire, balbutia-
t-il, ni de qui vous.ddésirez m'entretenir.

Jusque-ld Nadiége avait gardé son voile baissé, elle le releva
et dit: Regardez-moi micux encore, je suis des vhtres.

— Nadiége Pétrovna, fit-il en. se redressant subitement,
I'institutrico et Pamic de Fwedora Mikailovaa.;- §a08 doute, je
vous reconpais, que puis:je faire pour vous ? .

— Rien pour moi personoellcwent, mais bcauooup pout la.
liberté ; peut-Gtre mon concours ne vous sera-t-il pas inutile dans:
la grande bataille qui va se livrer, je vicns vous.l'offrir.

. (a c'ox'rmux-m).

« LE FEUILLETON ILLUSTRE ”
PARAIT TOUS LES JEUDIS
CONDITIONS D’ABONNBEMENT

Payable d'avanze ou dans 1o cours das trols premiers mols:
UN AN.icereeninnnenses SLOO 8IX MOIS...coerirern-nass $0.5)

Payablo dans Ie cours des trols darniors mols: )
UN AN .cvee ceeve ceees S50 SIX MOIS coove veveerreens ST

A DETRANGER: STRIOTEMENT D'AVANCE '

Aux agente} 16 cen. 1a douzalnoe ot 2 par cont sur 'abonneniepts:
strictement payable d ). fAn du mots. .

—

—

MorNEAT & Cik,

Rolte 1663, B.do P.,  ntréal. #)4Ruo 8t. Gabrls



